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* Texto enviado a Cita En Las Diagonales por Gustavo Dessal.

RESUMEN: En esta conferencia, Miguel Alonso transita aquellos conceptos que, tomados del
Seminario 23, El sinthome, de Jacques Lacan, van a revelarse fundamentales para el esclarecimiento de
la nocién desabonado del inconsciente, ubicandola en aquél que la asume de forma paradigmatica,
James Joyce. En el desarrollo de esta reflexiéon podremos situar ese desabono, ademads, como
elemento de autenticidad a la hora de sefialar la fuente de una obra artistica. Diversas
contraposiciones estarin presentes a lo largo de todo el recorrido, sentido/sinsentido, la
lengua/lalengiia, significacién/satisfaccion, lengua/escritura, categorias que, a fin de cuentas, van
diseflando una linea fronteriza a lo largo de toda la obra de James Joyce, linea que ira decantandose,
de forma decidida, hacia la segunda vertiente de estas oposiciones en su obra final, Finnegans Wake.

¢Por qué el titulo Joye desabonado del
inconsciente?  Surgié casualmente, hace unos
meses, cuando un grupo de amigos
comentibamos  sobre  cuestiones  de
psicoanalisis y de la literatura de Joyce,
alrededor de una mesa de tertulia. Alguien
planted alli que el concepto “desabonado del

Intervencion: 7-Julio-2016

Introduccion

Antes que nada, quiero agradecer a Sergio

Larriera esta nueva invitaciéon para participar
en Lengiiajes 17y celebrar su afianzamiento, ya
en su quinto afio de andadura. Quiero afiadir,
ademads, una celebracién, el nacimiento de
nuestra pagina web, cilajoyce.com, hito
verdaderamente prometedor dentro  del
universo de los estudios joyceanos, y muy
sugerente por los contenidos que aporta, los
cuales, estoy seguro, van a ir incorporandose
como auténticas innovaciones al analisis de
esa singular creacion literaria que James Joyce
nos legd como ocupacién para tenernos
entretenidos a lo largo de unos cuantos
siglos.

inconsciente” quiza se repetia maquinalmente
en muchas ocasiones sin una plena
consideracién  del  ambito  tedrico y
conceptual que esta nocién podia abarcar.
Esto abrié mi curiosidad, y lo cierto es que
tan pronto uno comienza a ocuparse de
enmarcar esa nociéon localizandola en la
figura de James Joyce, se ve llevado a
transitar por multiples conceptos limitrofes
tales como el sintoma, el sinthome, la
nominacién, el nombre propio, /lalangue
(lalengtia), las palabras impuestas, el goce, la
letra, lo real, la escritura, etc., etc. De tal
manera esto es asi que no parece
descabellado pensar la nocién desabonado
del inconsciente como un condensador de
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todos estos conceptos, pues, de forma mas o
menos radical, de forma mis o menos
matizada, configuran un campo semantico en
tanto patticipan de esta cualidad de
desabonados del inconsciente.

Por tanto, si bien el concepto “desabonado
del inconsciente” es el elemento catalizador
de este trabajo, no menos importancia van a
tener los otros conceptos que van a ser
traidos a colacién, pues entre todos
estableceran la auténtica significacién de esa
posiciéon de desabonado del inconsciente de
la cual James Joyce es el auténtico paradigma.
Digo paradigma porque hay que advertir que
en todos nosotros hay algo desabonado del
inconsciente, es decir, algo que no responde a
los requerimientos del sentido, de la
significacién, de la articulacion significante,
del desciframiento de la verdad. Lo que hace
paradigmadtica a la posicién radical de Joyce
es que éste “sabe hacer” con ese desabono,
pues va a constituir su obra, su arte, su
artificio, su invencién, a partir de él, en su
mismo lecho, o sea, fuera del discurso
significante, —mientras que casi todos
nosotros, ante la dificultad que presenta
sustentar la vida en ese lugar verdaderamente
angustioso del sinsentido, tratamos de
encontrar un anclaje en alguna forma de
discurso.

Quiero decir que en todo sujeto, siempre de
forma singular y particular, mora algin resto
que estd desabonado del inconsciente. Por
ejemplo, en la travesia de un analisis o en su
final, un sujeto siempre se encuentra con eso
que en ¢l esta desabonado del inconsciente,
que no entra en la dialéctica significante.
Después de muchos intentos de incluir ese
resto en la dialéctica significante, el sujeto ha
de asumir finalmente que ese desabono
angustioso es una forma particular, singular e
intransferible de presentarsele una marca
propia, y de nadie mas, ligada al sinsentido, a
la falta de significacién, a la desarticulacién
del mundo significante. Pero insisto, la

diferencia con Joyce radica en que el resto de
los mortales, generalmente, no hace obra
“en” ese mismo desabono, sino “a partir” de
él, dirigiéndose al consuelo y al sosiego que
nos ofrece cualquier tipo de discurso,
cualquier tipo de lazo social.

Primera cita del concepto
desabonado del
inconsciente

¢De qué se trata, entonces, cuando decimos
que James Joyce, a su modo particular y
singular, era un desabonado del inconsciente?

Como primer paso parece pertinente dirigirse
a la fuente de dénde surge dicha nocion. La
vamos a encontrar en una conferencia
dictada por Jacques Lacan el 16 de Junio de
1975 —el mismo dfa de celebraciéon del
Bloomsday, y aniversario del dia en que
transcurre la accién del Ulises— en la
Universidad La Sorbona de Patis con motivo
del 5r. Symposium International James Joyce. La
conferencia se titulaba Joyce e/ Sintoma, y esta
incluida en el Seminario 23, El sinthome. Dice
alli Lacan: “No es solamente Joyce el sintoma, es
Joyee en tanto que, si puedo decir, desabonado del
inconsciente” (Lacan 2006: 162).

En esta cita encontramos ya una primera
relacion ~ de  frontera.  Si  estamos
acostumbrados a escuchar “Joyce desabonado del
inconsciente’, ya vemos que hay un afladido
importante, la proximidad que Lacan sugiere
con el concepto de sintoma. Esta serfa, como
digo, una primera relacién de frontera, y se
establece entre la nocién “desabonado del
inconsciente” y el concepto de sintoma,
cuestion que habrd que matizar, pues es
necesario dilucidar de qué sintoma se trata. Y
ya anticipo que no va a ser del sintoma como
formacion del inconsciente, del sintoma
transferencial que cree poder acceder,
después de su desciframiento, a una sintesis
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de la existencia que se proyectarfa en una
compacidad de sentido, en una comprensién
de la realidad, en un acceso a la verdad, sino
que se va a tratar, mds bien, de esa
inscripcién que, como marca de goce,
particular, singular, intransfetible, como testo
irreductible al sentido y nucleo ultimo del
sintoma, participa de lo que estamos
denominando desabonado del inconsciente.

Segundo paso no menos importante. En el
mismo texto se seflala de forma explicita que
con el titulo Joyce ¢/ sintoma, la pretension de
Lacan era clara, darle a Joyce un nombre
propio:
Lo importante para mi.. es de qué modo, al
plantear este titulo, Joyce el Sintoma, doy a Joyce
nada menos que su nombre propio, ese en el que

creo gue se habria reconocido en la dimension de
la nominacion.” (Lacan 2006: 160)

Encontramos aqui una segunda relacion de
frontera, el nombre propio. Nos situamos asi
en un campo de trabajo que trata de elaborar
la articulacién  entre tres  elementos
fronterizos, la nocién “desabonado del
inconsciente”, el concepto de sintoma, y la
nominacién, el nombre propio. Vamos a ver
por qué vias se produce esa vinculacién. Para
ello creo que lo mejor es establecer un orden
de exposicion. Comenzaremos por algunas
consideraciones sobre la cuestion del nombre
propio y la debilidad del padre de Joyce en su
funcién de nominacién; seguiremos pot
algunas matizaciones acerca del sintoma de
Joyce centrandonos en su relacion con lo que
Lacan denomina el sinthome de las palabras
impuestas;  finalizaremos  planteando la
identidad, la encarnacién que asume James
Joyce del goce que conforma su sintoma.
Todo lo cual, espero, nos dé una significaciéon
lo suficientemente consistente para cernir el
concepto desabonado del inconsciente.

El nombre propio

Tratar la cuestién del nombre propio no es
nada sencillo. Hay muchas y muy variadas
reflexiones al respecto, de signo muy
diferente, y sin unas conclusiones demasiado
definitorias. La dificultad, 2 mi modo de ver,
radica en una cuestién, el lugar desde donde
se teoriza en relacién al nombre propio.
Fundamentalmente, considero que no es lo
mismo hacerlo desde un lugar de lectura con
la lengua, a hacerlo desde una posicién de
lectura con la escritura. Para la comprensién
de esta diferencia les remito al articulo Locura
'y lengnaje. En lalengiia, de Sergio Larriera,
situado en el apartado Otros ogperarios de
lalengiia, dentro de esta misma pagina Web,
cilajoyce.com. Voy a tratar de confrontar las
proposiciones sobre el nombre propio
hechas desde la linglistica, con la posicién de
Lacan, mas del lado de la escritura. Tres
observaciones para comenzar.

Primero, Joyce e/ sintoma, como nombre
propio, se sale de los margenes de cualquier
légica convencional, de cualquier logica
lingtifstica o psicoldgica, incluso del marco
descriptivo, narrativo, del Otro familiar. Y
digo descriptivo porque es indudable que en
la nominacién, y en primer término,
interviene el deseo de quien ejerce esa
funcion, sea el padre, la madre, el abuelo, etc.,
lo cual implica una anticipacién descriptiva,
narrativa. En  este sentido, las ldgicas
convencionales, linglisticas, familiares, se
situarfan del lado del lenguaje o dentro de los
determinismos psicologicos.

Segunda observacion: Parece obvio plantear
que cuando Lacan propone Joyce el sintoma, lo
hace para establecer una orientacion hacia lo
real, o lo que es lo mismo, poner al nombre
propio en relacién con el goce particular del
sujeto, en este caso James Joyce.
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Y tercera observaciéon. En la otientacion
hacia lo real, Lacan, con Joyce e/ sintoma, no lee
desde el lenguaje ni desde la psicologfa, sino
que lee desde la escritura, y lo que lee es la
letra, la inscripcién, la marca. Decimos letra
porque, como unidad linglistica que no
significa nada, se propone como metifora de
ese goce que, como inscripcién, como marca
en el cuerpo, configura el nicleo dltimo del
sintoma, resto que, al igual que la letra, no
significa nada.

Hechas estas observaciones, vamos a
confrontar las dos lineas de pensamiento a las
que aludia anteriormente, la de los lingtistas y
la de Lacan, partiendo de la siguiente cita de
Sergio Larriera en el articulo antes citado:

“Lectura: con el lenguaje y con lo escrito: leer con
lo escrito, en oposicion a leer con el lenguaye, lo
cual supone poner de relieve lo que de letra tiene el
significante’ !

Vamos a tratar de aclarar la cuestion desde la
perspectiva que nos ocupa, el nombre propio.
Entre las reflexiones destacadas, Sergio
Larriera habia traido a colacién las de Russell,
Stuart Mill, Gardiner. A ellas afadiré la del
filésofo americano Saul Kripke, quien
también hizo sus incursiones en el terreno del
nombre propio.

Russell sostenfa que el nombre propio era
una palabra para lo particular, una palabra
que no describe las cosas particulares, sino
que las designa. Despoja de toda cualidad,
adjetivacion, caracterizaciéon, al nombre
propio. Segun él, tendrfa la misma funcién
que un deictico: This (éste), en tanto sefiala,
designa y refiere a un objeto concreto.

Por su parte, Stuart Mill plantea que el
nombre propio tiene las caracteristicas de una
marca. En este sentido, no se confunde con
el nombre comin. Nombre propio seria una

U http://www.cilajoyce.com/otros-operatios-de-
laleng%C3%BCa/locura-y-lenguaje-en-
laleng%C3%BCa.

marca que identifica. Aqui, Stuart Mill, ya se
sitia en una posicién aparentemente mas
proxima a la escritura en tanto trae a colacién
la marca. Sin embargo, confundir la marca
con el nombre nos lleva a pensar que lee
desde el lenguaje, pues no escapa a una
referencia respecto al objeto. Y no se puede
comprender muy bien qué identidad ofrece
un nombre propio cuando se situa en un
sujeto que, por estructura, se sostiene en una
falta en ser. El nombre propio parecerfa, asi,
mas un remiendo que una identidad.

En tercer lugar, Gardiner, con el nombre
propio trata, igualmente, el problema de la
marca, pero para €l la marca por s{ mismo no
distingue, pues podria haber muchas marcas
iguales. Es necesaria la distincién que
diferencie esas marcas. Y esa diferencia la
introducirfa el sonido. Ese serfa el elemento
distintivo por la atencién particular del sujeto
psicologico. Introduce el sujeto psicologico
como sujeto de la atencion.

Como vemos, estamos en una parte
totalmente especulativa de este trabajo. Para
abundar en la cuestion que va a ser
determinante para la comprensiéon de Joyce e/
sintoma como nombre propio, a saber, la
contraposiciéon entre lenguaje y escritura,
traigo ahora, por mi cuenta, otras vertientes
de reflexiéon respeto al nombre propio. Las
hay que abundan en la vertiente no
descriptiva, otras en una vertiente descriptiva.
Pero ellas siguen sin aclarar la cuestién, pues
tengo la impresién de que no se desprenden
de la lectura desde el lenguaje o de la
psicologfa. Como digo, la reflexién de Lacan,
en  contraposicion  con  ellas,  esta
decididamente situada del lado de otra logica,
la de la escritura y la letra.

Como ejemplo de reflexién no descriptiva
traigo la de Saul Kripke, para quien el
nombre propio serfa una marca, al igual que
ocurtfa en Russell, una especie de designador
rigido. Este légico y filésofo americano que
llevé a cabo incursiones en el campo del
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lenguaje, sugiere que el nombre propio es una
palabra que no se puede separar de su
referente, que no se puede desplazar, sino
que es invariable y constante, que nomina de
forma unica y directa al referente en todos los
mundos posibles:

“un nombre se refiere a un objeto en virtud de
una conexion causal con el objeto... se refiere al
objeto nombrado en todo mundo posible en que el
objeto exista”?

Entiendo que si se hace referencia a una
conexion causal, eso supone que el nombre
propio se tendria que hacer cargo del
auténtico ser del referente. En algin
momento de la historia se habria establecido
esa relacion directa, esa identidad absoluta
entre el nombre propio y el referente. Habria,
entonces, univocidad entre significante y
referente hasta el punto de constituirse un
signo cerrado entre ambos. Y esta relacion
causal serfa susceptible de ser rastreada y
ubicada a partir de un estudio histérico en el
que se revelarfa el momento justo en que se
estableci6.

Sin rechazar radicalmente esta hipotesis,
necesito plantear alguna matizacion. Mi
dificultad para asumirla reside en que de ella
parece desprenderse una propuesta 6ntica sin
una justificacién clara. El nombre pareciera
contener el mismo ser del sujeto. Es como si
se estableciese una copula perfecta, sin saber
muy bien en virtud de qué designios divinos
o de qué pila bautismal. Pero esto, dentro de
una légica exclusivamente lingiifstica, es muy
dificil de aceptar. Da la impresiéon de que
nombre y referente estarfan hechos el uno
para el otro, estarfan esperandose, y solo
tendria que darse el encuentro causal e
histérico que los harfa inseparables. Pero me
pregunto: ¢No serfa mas apropiado pensar
que el nombre propio, Platén, Nerdn,

2 https://es.wikipedia.org/wiki/Saul_Kripke

Borges, Napoleon, Cantinflas, Dios, Rosalia
de Castro, Pessoa, Manco de Lepanto, si se
convierte en un designador rigido es porque
ese nombre cae sobre el cuerpo para ceflir
algo de su real, algo de su goce y abrochar, a
posterioti, de forma  retroactiva, el
deslizamiento de sentido que, en un
principio, sostiene a todo nombre propio, si
pensamos que su origen es siempre
descriptivo? Es decir, el nombre propio, sélo
aislando la marca de goce, podtia perpetuarse
como designador rigido, como broche, como
punto de capitén, para detener el
deslizamiento del sentido. Si no es asi, ;como
puede establecerse una rigidez en el nombre
propio?r En este sentido, los apodos
parecerfan mas propios que el mismo
nombre. Ellos si sefalarian una marca, una
inscripcion real que le darfa autenticidad al
sujeto que la porta.

Por otro lado, y dentro de lo que podria
considerarse como vertiente descriptiva,
incluirfa, por ejemplo, una que me parece
general, que de una u otra manera afecta a
todos los sujetos y esta implicitamente
formulada por Lacan en el campo del Otro
del lenguaje, de donde se deduce que el
nombre  propio  estda  cargado  de
connotaciones, es decir, que procede de una
narrativa:

“Y también el sujeto si puede parecer siervo del
lenguaje, lo es mds ann de un discurso en el
movimiento universal del cual su lugar estd ya
inscrito en el momento de su nacimiento, aunque
solo fuese bajo la forma de su nombre propio.”
(Lacan 1989: 475)

Dentro de esta perspectiva, el nombre
propio, en principio, no serfa tan propio sino
impuesto, proveniente del Otro familiar,
quien tenia reservado, de forma anticipada,
un lugar para el sujeto por venir. Podemos
imaginar facilmente a un infans en ese
entramado de relaciones parentales y filiales
al que Freud llamé Complejo de Edipo, en
ese entrecruzamiento de deseos, odios,
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amotes, hostilidades, donde ese infans, sin
duda, va a estar signado, actuado,
determinado por los designios inconscientes
de ese Otro familiar. Es por eso que el
nombre propio cargarfa, entonces, con una
descripcién anticipada y habria que incluitlo
dentro de una narrativa, es decir, dentro de
una lectura desde el lenguaje. No parece
descabellado imaginar a un padre poniendo a
su hijo su propio nombre para perpetuarse, o
el de un hijo muerto al que amaba, o el de un
guerreo invencible que sitia como ideal, o el
de un Dios mitico, a saber por qué ocultas
razones. Es el escenario que propicia el
surgimiento de sujetos abonados al lenguaje
y,  consiguientemente,  abonados  al
inconsciente, ligados, de una u otra manera, a
esa narrativa, identificindose o renegando de
ella. Al respecto, imaginemos el peso que le
cae encima a ese sujeto que recibe el nombre
del hermano muerto.

De todo lo que acabamos de ver, el
designador rigido de Kripke, al igual que los
que hacen referencia al nombre propio como
una marca, casi podriamos decir, cabalgan
entre el lenguaje y la letra, lo que ocurre es
que sin las matizaciones que introduce lo real
no alcanzo a establecer por qué un nombre
propio ha de estar unido de forma causal,
directa y tnica a su referente. No sé a santo
de qué un nombre propio, como designador
tigido, habria de copular con el objeto. Ni
puedo aceptar que en una vertiente
descriptiva como la que acabamos de evocar,
el nombre propio porte alguna cualidad
auténtica del sujeto que lo haga diferente y
unico respecto a cualquier otro. Esto si
consideramos que el nombre propio tendria
que ser una marca de autenticidad de un
sujeto.

Ya  vemos que nos  manejamos
continuamente en una linea muy sutil que
separa el campo del lenguaje del campo de la
escritura, el campo de la significacién y el
campo del sinsentido, el campo del deseo y el

campo del goce, el campo de lo simbdlico y
el campo de lo real.

El nombre del padre

Habria que preguntarse, ¢por qué James
Joyce se presta a una lectura con lo escrito y
no con el lenguaje?

En primer lugar, cualquiera que lea sus obras
se hace inmediatamente con una evidencia, y
es que Joyce, con su obra, de forma
progresiva y constante, se va distanciando del
sentido, rompiendo el armazon de la lengua y
la gramatica inglesa, para situarse en el borde
que separa la lengua y lalengtia (Jalangue). Su
escritura se va situando de forma progresiva
en esa frontera entre esos dos campos, para
decantarse, de forma decidida, hacia el lado
de la escritura y de lalenglia en la segunda
parte de la obra, Ulises, y sobre todo Finnegans
Wake.

En segundo lugar, ¢qué circunstancias
propician esta proyecciéon de Joyce hacia lo
real desabonado del inconsciente? Pienso que
el cuerpo de Joyce es una pagina llena de
letras, en el sentido en que planteabamos la
letra anteriormente, como metifora de una
marca de goce. Esas letras serfan las marcas
con las que se inscribié la lengua del Otro en
su cuerpo, sabiendo que en ese Otro habia
una falla estructural, la de la funcién paterna.

Vamos a ver por qué la falla de esta funcion
propicia un  Joyce desabonado  del
inconsciente. Sabemos que el Nombre del
padre, o funcién paterna, es una funcién
légica, estructural, significante, formalizada
por Jacques Lacan para despejar al padre de
sus connotaciones imaginarias y establecer, a
partir de ella, el campo de las significaciones
de un sujeto, el terreno de su articulacion al
lenguaje y a la cadena significante. Y si
leemos Retrato  del  artista  adolescente, nos
datemos cuenta de que esta funcidn,

6
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encarnada por el padre de Joyce, no opera
con la consistencia necesaria para dar a Joyce
una solidez estructural. Desde estas
consideraciones decimos que el Nombre del
padre es una funcién que estd ausente en
Joyce. Vemos a éste, sobre todo en
momentos puntuales de su adolescencia,
desanclado de las palabras, de sus
significaciones, incluso sufriendo episodios
que podemos situar entre la persecucion y la
alucinacién en relacién a ciertas palabras, es
decir, en un claro deslizamiento psicético.

Por ejemplo, en el capitulo 2 de Retraro...
podemos ver el peso que la palabra tiene para
Joyce. Hay un episodio en el que parece
jugarse su misma estabilidad subjetiva en el
encuentro con la palabra “fefo”. El peso que
tiene esta palabra es real. Pensemos que
cuando una palabra nombra al objeto, ese
objeto tiene que estar afectado por la
castracion, afectado por un menos, por un
vacio, para poder llenarlo con el sentido y
con la imagen, es decir, para presentarlo
atemperado por el velo de lo simbélico y de
lo imaginario. Si no es asi, ese objeto pesa
demasiado y funciona como un fenémeno
elemental. Por eso la palabra feto le aparece a
Stephen  Dédalus en una  vertiente
persecutoria:

“En un pupitre leyd la palabra “feto” grabada
varias veces en la madera oscura y manchada.
Esta palabra sobrecogid su espiritn: le parecid
sentir en torno a él a los ansentes estudiantes del
colegio y espantarse de su compariia. Y una vision
de la vida de ellos que las palabras de su padre
habian sido incapaces de evocar se elevd ante sus
gjos como si brotara de las letras grabadas en la
mesa... Bajd a toda prisa para apartarse todo lo
posible de la vision y procurd ocultar el arrebato
del rostro acercando mucho la cara a las iniciales
de su padre.. wuna repugnante y peculiar
enfermedad de su propia imaginacion. Sus sueios
monstruosos le acudieron en tropel a la memoria.
También ellos habian brotado furiosamente de

improviso,  sugeridos por  simples  palabras”
(Joyce 2012: 121).

Vemos, como primer episodio de la falla del
Nombre del padre, el peso real de la palabra
feto, a la que Stephen siente como un
fenémeno  elemental  persecutorio. En
segundo lugar, podemos observar con una
nitidez meridiana la falta de anclaje a la
cadena significante. Al respecto encontramos
diversos ejemplos:

“Las palabras que no comprendia se las repetia
una y otra vez, hasta que se las aprendia de
memoria, y a través de ellas le  llegaban

vislumbres del mundo que les rodeaba” (Joyce
2012: 83).

“No babia nada en el mundo real que le dijera
nada, que le conmoviera, a no ser que despertara
un eco de aguellos alaridos furiosos que é sentia
brotar de su interior... Descorazonado de oir el
sonido de las palabras de su padre. Apenas si
podia reconocer como propios sus pensamientos. Y
se repitid lentamente en vog baja: Yo soy Stephen
Dedalus. 0y andando junto a padre que se
lama Simon Dédalus. Estamos en Cork... Cork
es una cindad...” (Joyce 2012: 125).

Podemos apreciar, tanto en el peso real de las
palabras como en esta liviandad, en esta falta
de anclaje, una evidente desestructuracién
subjetiva en James Joyce. Es consecuencia
directa de la debilidad extrema del padre en
su funcién de nominacién. Un padre que, en
la conversacion final con Cranly, queda
retratado como:

“Estudiante de medicina, remero, tenor, actor
aficionado,  politico de  estruendo,  pequeiio
terrateniente, pequenio rentista, bebedor, buena
persona, especialista en  chistes y  anécdotas,
secretario de que sé quién, no $é qué cosa en una
destileria, colector de impuestos, quebrado, y al
presente ensalzador de todo su propio pasado”
(Joyce 2012: 334)

Toda esta cantidad de cambios, inestabilidad
y debilidad del padre, insisto, nos deja ver la
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ausencia o falla del Padre. La podemos ver en
otras referencias, por ejemplo, cuando habla
de la inestabilidad familiar y a los continuos
cambios de casa:

“Desde hacia algiin  tiempo sentia un ligero
cambio en su casa, y estos cambios, de lo que
consideraba  incambiable, eran otras tantas
conmociones de su concepcion infantil del mundo”
(Joyce 2012: 86).

Como si Joyce nos estuviera hablando de una
carencia de infraestructura subjetiva que le
permitiese situarse en una estabilidad vital.
Desde luego, el padre no se la daba. Dice: “...
lo que consideraba incambiable’. Pero parece no
haber en su vida nada incambiable, por el
contrario, todo nos remite a una continua
inestabilidad, a una auténtica fragmentacion,
a la presencia de multiples puntos de fuga. Y
es muy complicado constituirse en una
solidez estructural desde tales carencias.

¢Qué ocurre cuando un sujeto como Joyce se
encuentra con la ausencia de esta funcién
estructural del Nombre del Padre? Necesita
encontrar frecursos para construir una
suplencia que organice, que legisle, que
ordene el mundo y ejerza de marco a un goce
que amenaza con llevarse por delante al
sujeto.

Y cuando falla el Padre, esas nuevas formas
que va a utilizar Joyce como recurso, como
suplencia, nos sefialan el horizonte al que nos
dirigimos. Lacan, en el Sewinario 23, E/
sinthome, plantea que el sintoma de Joyce parte
de la carencia del padre. Es algo que, como
acabamos de ver, se siente cada vez, y con
mas fuerza, a medida que avanzamos en su
obra.

Esta carencia de Padre hace que se le
imponga una relacién muy singular con la
palabra. Es lo que vamos a analizar a
continuacion.

Las palabras impuestas

Jacques Lacan, en el capitulo 6 del Sewinario
23, E/ sinthome, nos habla del hecho
sintomatico para Joyce: el sinthome de las
palabras impuestas. Vamos a ver que con
esas palabras impuestas va a construir una
suplencia a la ausencia del Nombre del Padre,
suplencia que va actuar como un catalizador
del goce, como posibilidad de darle un marco
al goce, a la desestructuracion subjetiva, a
través de una obra artistica configurada por
esas mismas palabras impuestas, sobre todo
en su ultima creacion, Finnegans Wake.

Llegamos a un hito fundamental en nuestro
recorrido. ¢dDe qué se trata? Lacan nos habla
de un caso clinico atendido por él mismo, un
paciente que dice sentir como ciertas palabras
se le imponen. Pero no sélo eso, esas
palabras que se le imponen aparecen con
algin giro, con algun lapsus, con alguna falta.
Por ejemplo, la palabra “asesinato politico” que
se le impone a su paciente, le aparece con
alguna letra cambiada de lugar, por ejemplo,
“asistanato politico”. Pero luego también se le
impone en el pensamiento hacer una
reflexién acerca de las palabras que le habfan
surgido. Ahi aparece la locura del paciente
con un afiadido, pues cree que todo el mundo
lee su pensamiento, que no puede tener
secretos ni intimidad alguna. Es decir, si todo
el mundo puede ver su reflexioén, habria una
especie de telepatia entre él y los otros, de tal
manera que los otros conseguirfan ver la
reflexién del paciente de Lacan que, de esa
manera, ya no podia tener secretos para
nadie.

¢Por qué es importante esta anécdota clinica?
Porque de ella va a deducir Lacan el sintoma
de Joyce. Resulta que ante la relacién que su
hija Lucfa tenfa con las palabras, Joyce
nombra esa relacién, que en realidad era
desestructurada y psicética, la nombra como
clarividencia, como telepatia. Dice Joyce que
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ella, Lucfa, le informa de todo lo que le pasa a
la gente. Es decir, podia ver los pensamientos
de los demas. De semejante deduccién
telepatica que hace Joyce, Lacan deriva que el
mismo Joyce esta prolongando en su hija su
propio sintoma, pues cualquiera es capaz de
darse cuenta de que Lucia sabia de los
pensamientos de los demas lo mismo que
pudiera saber cualquiera, es decir, nada. Por
eso, la certeza por parte de Joyce de que su
hija era portadora de wuna clarividencia
telepatica, y atendiendo al paralelismo con el
caso clinico que estaba analizando, indicarfa
el mismo sintoma en Joyce: Las palabras
impuestas.

Este caso clinico atendido por Lacan
seflalarfa algunas caracteristicas notables de la
palabra, caracteristicas que casi siempre saca a
la luz la locura pero no la neurosis, pues
resultarfa extrafio que un neurdtico acepte
una relacién de servidumbre con las palabras.
Mais bien, un neurético pensara que es dueflo
del lenguaje. En las palabras impuestas se
trata de:

1. La palabra como un parasito.
2. La palabra como un cancer que
aqueja al ser humano.

Pero si bien la palabra impuesta es un
parasito, e incluso un cancer que enferma el
pensamiento, hay que ver lo que Joyce hace
de esa parasitacién: todo un monumento
artistico. ¢Qué concluye Lacan del sinthome
de las palabras impuestas en Joyce? Considera
que en el desarrollo de toda la obra de Joyce
podemos observar como, de forma creciente
y continua, va apareciendo un caricter
esencial de su arte, a saber, una relacién
singular con la palabra que consiste en
desabonarla de la gramatica y del lenguaje, es
decir: “destrozar, descomponer esa palabra que va a
ser escrita—rhasta tal punto que termina disolyiendo
el lengnage miismo...” (Lacan 2006: 94)

Es lo mismo que hacia el paciente de Lacan
cuando cambiaba “asesinate” por “asistanato”,

s6lo que, insisto, si para el paciente esa
imposicién era un cancer que afectaba a su
pensamiento, en Joyce, ademas de ser un
juego que a veces le producia carcajadas, esa
palabra es el resorte para la construcciéon de
una obra artistica.

“E termina imponiendo al lengnaje mismo nna
especie de quiebre, de descomposicion, que hace
qgue ya no haya identidad fonatoria. Sin duda hay
en ello una reflexion sobre la escritura. Por medio
de la escritura la  palabra se  descompone
imponiéndose  como  tal, a saber, en una
deformacion de la que resulta ambigno saber si se
trata de liberarse del pardsito palabrero del que
hablaba hace poco o, por el contrario, de dejarse
invadir por las propiedades de orden esencialmente
Sfonémico de la palabra, por la polifonia de la
palabra” (Lacan 2006: 94).

El final de esta cita me parece relevante por
lo que nos deja ver, dos posiciones ante el
sintoma. En la primera, “/berarse del parisito
palabrers”, donde un sujeto estarfa en relacién
al sufrimiento, y se sugiere que ese sintoma es
susceptible de ser eliminado, lo cual podria
ser un anhelo, por ejemplo, en el paciente de
Lacan. La segunda posicion setia “dejarse
invadir por las propiedades de orden fonémico de la
palabra”’, donde se tratarfa, no de eliminar el
sintoma, sino de hacer algo con él. Dos
concepciones bien diferentes. Joyce va a
mostrarse en este segundo plano, hacer algo
con el sintoma, saber hacer con el sintoma,
no detenerse en el sufrimiento derivado de
las palabras impuestas, sino desabonarse de la
vertiente simboélica del sintoma para hacer
algo con su vertiente real, de goce.

Vamos a procurar todavia introducir una
precision importante en esta cuestion del
sintoma. ¢De qué se trata en Joyce ¢/ sintoma
como nombre propio?

1. Se trata de que Joyce, con su saber
hacer, produce una identidad, una
encarnacion de su goce.
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2. Joyce se estabiliza en una relacién
intima con el sinthome de la palabra
impuesta, desabonandose del Otro.

3. Transita desde la impotencia en que
lo sumia su desestructuracion, a una
escritura decidida, nada menos que
encarnando eso que de letra hay en
todo significante.

4. De esa manera se sitda en /alengiia.
Ella es su identidad, su mismidad,
una forma de situarse en el mundo
“no pensandose”, una forma de
habitar y ser habitado por lo real.

5. Podemos evocar a Lacan: “No soy alli
donde soy el juguete de mi pensamiento;
Pienso en lo que soy alli donde no pienso
pensar’. (Lacan 1989: 498)

En estas consideraciones finales se fundaria
la autenticidad de la nominacién Joyce e/
sintoma. Estamos en el ambito de la diferencia
absoluta, es decir, en ese lugar donde, en el
encuentro con su goce, cada sujeto se hace
unico, singular, irrepetible, en relacién a
cualquier otro. Por eso Joyce e/ sintoma no se
reconoce en el Otro del lenguaje, sino que es
una forma de leer con la escritura, tener en
cuenta la preeminencia de un texto
desabonado del inconsciente: una marca, la
letra del sintoma.

Podemos sintetizar este recorrido planteando
que Joyce el sintoma es el nombre de lo mas
singular del sujeto James Joyce, es la
encarnacion, en definitiva, de su sinthome,
eso que en Joyce y en cualquier sujeto esta
desabonado del inconsciente. Y no es facil
encarnar ese sinsentido que mora en
nosotros, es mas facil, como decia
anteriormente, ir hacia el abrigo que nos
ofrece el discurso con toda su carga de
sentido.

Joyce pone su arte al servicio de /lalengiia, ese
concepto con el que juega el titulo de nuestro
curso, lalengiia que es, a fin de cuentas, la
forma en que la lengua del Otro se inscribi6
en el cuerpo de James Joyce. Y no pretende

civilizar ese goce con la gramatica de la
lengua inglesa, sino que se desabona del
orden gramatical para dar cancha a su
sinthome y con él crear una obra. Y es
curioso que eso que no hace lazo social,
lalengiia, sea la savia con la que Joyce se
introduce en el lazo social, pues se la ofrece a
los universitarios para que estén trescientos
afios descifrindola. Es a ese mundo
universitario al que nos afiadimos nosotros
con nuestras aportaciones.

Dicho lo cual, y para ir concluyendo, pienso
que serfa mas apropiado, una vez que Lacan
conceptualiza el término sinthome, hablar de
Joyce el sinthome, o si no, Joyce el sintoma, pero
haciendo referencia a que ese sintoma ya no
esta tomado en su vertiente simbolica, ya no
serfa el sintoma como formacién del
inconsciente sino el sinthome como ultimo
reducto del goce, un sinthome desabonado del
inconsciente, porque Joyce es inanalizable
desde el punto de vista del sentido, en tanto
su obra no procura entrar en relaciéon con la
significaciéon ni con el lenguaje ni con la
verdad. De eso se trata cuando hablamos de
Joyce desabonado del inconsciente.

Como cierre de esta exposicién, me parece
pertinente traer a colacién, por su calidad
didactica, un parrafo de Sergio Larriera,
tomado de las clases del Departamento de
psicoandlisis lacaniano:

“E/ significante puede aspirar a ser entendido, a
ser conectado con otro significante, y ser descifrado.
En cambio, en la produccion joyceana hay una
renuncia absoluta a lo que pudiera ser del orden
de la verdad significante. Al sujeto que escribe en
Joyce no le interesa para nada discernir nada de
su ser, s0lo es esa escritura, y solo le interesa todo
aquello que alimente esa escritura y ese triunfo de
la letra sobre la palabra, sobre el significante, que
lo va despedazando  y lo va tornando
insignificante. Joyce es un sujeto que es ajeno a la
verdad, estd desabonado del inconsciente, su
escritura 10 sirve para aclarar ni para poner en
escena nada del inconsciente, es casi imposible
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reconocer, sobre todo en los productos finales de
Joyce. Por ejemplo, en el Finnegans Wake no
podriamos  siquiera  intentar la  disparatada
aventura de hacer una interpretacion edipica del
texcto. Es muy fdcil aplicarle el psicoandlisis a
cualguier producto cultural y producir algin tipo
de interpretacion. Lo cual no quiere decir que eso
sea correcto en el sentido de hacerlo, ni que sea
conveniente, ni que eso esclarezca algo acerca de
ese producto, pero es muy fdcil hacerlo, ver
cualquier pelicula e interpretarla
psicoanaliticamente. Pero  claro, nos  estamos
alegjando de lo que es el problema del arte para
Lacan, que va cayendo del lado del objeto, del
lado del goce. Es decir, no estd construida la obra
desde el complejo de Edipo y la relacion de los
significantes, sino que estd construida desde el
lado ~ del ~ goce. Entonces, en la oposicion
significacion/ satisfaccion, el artista trabaja desde
la satisfaccion y renuncia a la significacion, no le
interesa la significacion de su obra en términos de
aclarar su problema subjetive. Su sintoma no le
interesa. A Dali no le interesa para nada que
nadie le diga ningsin tipo de verdad respecto a él,
lo dinico que le interesa es qué va a hacer con esa
anécdota  masturbatoria, — con  ese  gesto
homosexual, cdmo lo va a poner y qué va a
producir. No le interesa desvelar ninguna verdad,
anngue juegne con el psicoandlisis, aunque se le
llene la boca con el complejo de Edipo, de padre,
de madre, pero é no estd ahi desvelando
absolutamente nada de si mismo, es una maquina
de producir. Produce desde el sufrimiento, desde el
goce, no desde el significante. Entonces, su obra
no es susceptible de aclaracion, no es interpretable,
discernible en  términos  de  conexiones de
significantes  que  dan  significaciones,  estd
desabonado del inconsciente. Siempre el artista
esta  desabonado del inconsciente, anngue esté
tratando  los  mismos  problemas  que  los
psicoanalistas. Porque, al final, los problemas son
cuatro, y el arte no deja de tratar lo mismo de lo
que trata el psicoandlisis, de lo gque trata la
novela, y lo que trata, hasta la miisica, creo yo,
anngue por otro lado”. (Larriera 2007: 9).

Espero que este parrafo, como rubrica,
abroche una suficiente comprensiéon de lo
que pretendfamos aclarar, la  nocién
“desabonado del inconsciente” en su articulacién
con el sintoma, las palabras impuestas,
sinthome y nombre propio.

Muchas gracias.

Miguel Alonso
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